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* Zainstaluj to urzadzenie w dobrze wentylowanym, chtodnym, suchym, czystym
miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, zrédet ciepta, wibracji, kurzu,
wilgoci lub zimna.

* Uzywaj tylko napiecia okreslonego dla tego urzadzenia. Uzywanie tego urzadzenia z
napieciem wyzszym niz okreslone jest niebezpieczne i moze spowodowaé pozar,
uszkodzenie tego urzadzenia lub obrazenia ciata. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z uzywania tego urzadzenia z
napigciem innym niz podane.

* Nie prébuj samodzielnie modyfikowa¢ ani naprawiac¢ tego urzadzenia. Skontaktuj sie
z obstuga klienta, gdy potrzebna jest jakakolwiek ustuga. Obudowy nigdy nie nalezy
otwiera¢ z jakiegokolwiek powodu.

* Jesli nie planujesz uzywac tego urzadzenia przez diuzszy czas (np. podczas wakacji),
odfgcz kabel zasilajacy od gniazdka $ciennego.

Specyfikacje produktu i informacje wymienione w niniejszej instrukcji maja
wytgcznie charakter informacyjny. Tre$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

Warunki gwarancji

1. Producent Foshan Shuangmusanlin Technology Co., Ltd. zapewnia produkty dobrej
jakosci. Jesli produkt okaze si¢ wadliwy w wyniku normalnego uzytkowania w ciagu 7 dni
od zakupu, klient moze wybra¢ odestanie go do zwrotu lub naprawy za darmo w ciggu
jednego roku w ramach gwarancji normalnego uzytkowania.

2. Data zakupu musi by¢ zgodna z datg na fakturze lub paragonie stosowang przez
sprzedawce.

3. Nastepujgce sytuacje nie podlegajg gwaranciji:

A. Wszelkie uszkodzenia spowodowane czynnikami ludzkimi, w tym uzywanie produktu
w nienormalnym $rodowisku pracy, czy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji.

B.Gdy produkt byt demontowany, czy modyfikowany przez uzytkownika.

C.Uzywanie niezatwierdzonych lub nie przeznaczonych akcesoriéw mogace
spowodowac uszkodzenie.

D. Gdy naklejki QC lub gwarancyjne zostaty uszkodzone.

E. Uzytkownik nie mozne przedstawi¢ waznego dowodu zakupu.

F. Urzadzenie nie nalezy do produktu SMSL.

4. Sg to ogdlne warunki gwarancyjne wspélne dla wielu regionéw. Nalezy zapoznac sig z
politykg lokalnych agentéw sprzedazy dla danego kraju.
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[Cechy

» Nowy uktad wzmacniacza mocy klasy D niemieckiej firmy
Infineon o wydajnosci do 92% oraz zmniejszonym zuzyciu
energii.

» Wejscie audio USB i obstuga bez sterownikéw.
» Wbudowane 2 zestawy wyjscia sygnatu subwoofera, dla
fatwego potgczenia z aktywnym systemem subwoofera w

konfiguracji 2.1 lub 2.2.

« Odbiornik Bluetooth 5.0, $wietna jako$¢ dzwieku, diuzsza
odlegtos¢ transmisji.

» Wbudowany niskoszumowy dedykowany zasilacz impulsowy
o duzej mocy zapewniajgcy ciggte zasilanie.

» W celu poprawienia wrazen dzwigkowych stosuje sie duzg
liczbg komponentéw klasy audiofilskiej.

» Wysokiej jakosci poztacane terminale wejsciowe i wyjsciowe.

» Doskonaty obwdd zabezpieczajacy przed przegrzaniem,
przetezeniem itp.

» Wysokiej jakos$ci zasilacz specjalnie zaprojektowany dla
sprzetu audio.
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* Wejscia: USB , Bluetooth , RCA

« THD+N: 0,005%

* SNR: 103dB

« Separacja kanatéw: 88dB

« Moc wyjsciowa: 80Wx2 (4Q) / 40Wx2 (8Q)

+ Czulos¢ wejsciowalimpedancia wejéciowa: 180mV / 22kQ
« Pobér mocy: 35 W (normalna glosnosé)

- Wymiary: 150x43x165mm

+Waga: 0,6 kg

* Bluetooth: BT5.0 freq 2402-2480MHz + moc EIRP 9dBm (7,94mW)-20220614T234951Z-001

SMSL zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszer, ktore moga skutkowaé zmianami

ji lub funkcji bez

* W $rodowisku uzytkowania znajdujg sig inne urzagdzenia Wi-Fi 2.4G i
Bluetooth, ktére sg podatne na zaktdcenia, ktére moga prowadzi¢ do
nieudanego potgczenia, zawieszenia dzwigku, a nawet przerwania
odtwarzania.

Bluetooth wptywa réwniez na efektywng transmisje z powodu zbyt duzej
odlegtosci lub przeszkody (takie jak $ciany). Zaleca sie, aby odlegtos¢ w
linii prostej dla przeszkéd wynosita ogdlnie okoto 8-10 metrow.

* W przypadku niektorych urzgdzen mobilnych z systemem Android
Bluetooth moze nie by¢ w petni kompatybilny, co moze powodowac¢
nieprawidtowe odtwarzanie. Przed uzyciem upewnij sig, ze nie ma
problemu z kompatybilno$cig z telefonem komérkowym.
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| Interfejs i funkcje

Regulacja gto$nosci AC IN 100~240V B Wyjscie glosnika R
Wejscie USB Wejscie AUX Wyijscie subwoofera
Wyijscie gtosnika L



| Interfejs i funkcje

e o0 o

Wyciszanie Wskaznik trybu Przycisk wejscia



| Sposth dziatania AN

1. Odtwarzanie z komputera z interfejsem USB

o Ustaw przetgcznik wyboru wejscia w pozycje USB, gdy interfejs USB zostat
podtaczony do komputera za pomocg odpowiedniego kabla USB. W tej
chwili komputer powinien znalez¢ ,USB AUDIO". Otwérz komputerowy
odtwarzacz muzyki i wybierz ,USB AUDIO” do odtwarzania (dane pliki
muszg by¢ w formacie obstugiwanym przez A100).

Jesli kabel USB jest zawsze podtgczony do komputera, a A100 jest
przetgczany z trybu BT lub LINE IN na tryb USB, gdy jest wigczony,
komputer moze nie by¢ w stanie znalez¢ ,USB AUDIO”. W tym momencie
odtgcz kabel USB i podtacz go ponownie lub wytacz A100 na kilka sekund, a
nastgpnie wigcz go ponownie, komputer znajdzie “USB AUDIO”.

Aby uzyskac¢ najlepszy dzwiek, ustaw gtosno$¢ komputera na

maksimum.

Uzyj USB, aby potgczy¢ sie z komputerem. Jesli jest wytgczony, najpierw
wytgcz wzmacniacz mocy, a nastgpnie wytgcz komputer.

2. Odtwarzanie poprzez Bluetooth

Nacisnij przycisk wejscia, aby wybra¢ BT. Wiacz Bluetooth telefonu
komdrkowego, wyszukaj “SMSL BT5.0C” i kliknij, aby wybraé potaczenie.
Otwérz odtwarzacz muzyki z telefonu komérkowego. Terazmozesz
odtwarzaé¢ muzyke z telefonu komérkowego za posrednictwem A100.
Jesli chcesz uzy¢ innego telefonu komérkowego do potaczenia Bluetooth,
nacisnij i przytrzymaj przycisk wejscia przez 2 sekundy, wyczy$é pamigé
Bluetooth, a nastepnie sparuj z innymi telefonami komérkowymi.

Aby uzyska¢ najlepszy efekt dzwigkowy, ustaw glosnos¢ telefonu na
maksimum.

3. Odtwarzanie line in

Nacisnij przycisk wejscia, aby wybra¢ AUX, gdy interfejs wejscia liniowego
jest podiaczony do zrédta dzwigku za pomoca odpowiedniego kabla audio i
mozna je odtwarzac.



Deklaracja zgodnoséci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zataczonej deklaracji

zgodno$¢ CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekre$lonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w pojemnikach tacznie z
innymi  odpadami. Skfadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie
elektronicznym moga powodowaé dfugo utrzymujace sie niekorzystne
zmiany w $rodowisku naturalnym, jak réwniez dziataé szkodliwie na zdrowie
ludzkie.

Uzytkownik, ktoéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajagcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet, stary, tego samego
rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna
réwniez przekazaé do punktéw zbierania, ktérych adresy dostepne sg na stronach
internetowych gmin lub w siedzibach urzeddéw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu
odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego do punktéw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia
recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony $rodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi
lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony
byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstw domowych i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego
pojemnika lub punktu zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: FoShan ShuangMuSanLin Technology Co., Ltd.

304 Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd., Xintan Town, Shunde
District, Foshan City, Guangdong, China

Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. zo. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sig¢ na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#L51



EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

Apparatus model/Product (product, type, batch or

serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,
artii, lub serii):

S.M.S.L A100

2 | Name and address of the manufacturer or his
authorised representative: Foshan Shuangmusanlin technology Co., Ltd.
Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd.,
i Xintan Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong,
3 | This declaration of conformity is issued under the sole China
responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na (www.smsl-audio.com)
wylgezng ¢ producenta.
4 | Object of the declaration:
Przedmiot deklaracji Bluetooth Digital Power Amplifier
Wzmacniacz glosnikowy z bluetooth
5 | The object of the declaration described above is in ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union
legislation: RED 2014/53/UE
Wimicniony powyze przedmiot niniejszej deklaracji VD 2014/35/EU
jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:
6 | References to the relevant harmonised sit'mdaul: used, [ popg EN IEC 63000:2018
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the EN 62479:2010
IET;FLC;W"' in relation to which conformity is reD ETSI EN 301 4891 V2.2.3 (2019-11)
s 5 : ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
pecyfikac wraz z datq w
odniesieniu do kidrych deklarowana jest zgodnos Wb 23681 20144A11:2017
7| here apliable,the morified bods (rame, nmber)performed (descripton ey enton)and sued the N
¥ stosownveh prevpadkach jednos (nazwa. mumer) interwencii) i wydala certvfikat:
8 | Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and -
covered by the EU Gecamuion of conformity:
W stosownych przypadkach, opis elementéw dodatkowych heb komponentiw, w tym oprogramowania, ktére umozliwiajq dzialanic urzqdzenia
wego 2 1dre sq objete deklaracja zgodnosci
9 | Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer
Informacje dodatkowe: Podpisano w imieniu . Producenta

and date of issue):
e i data wydania) , §"€“ g 2021-07-22

(name, function) \{«
(nazwisko, stanowisko)

neral Manager

(signature):
(podpis)

'}/m"”

Document Reference Number: A100.20210722

EN/PL




